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Ну вот и они. Деловито так, по-хозяйски вы-

шли толпой на прогалину перед заимкой, топча 

тяжелыми сапогами траву-мураву. Уверенные 

в своей силе и моей слабости.

Один с обрезом, другой с револьвером напере-

вес. А третий аж с топориком. По виду — канони-

ческая лесная банда. Хоть в синематографе сни-

май. И такие они чистенькие, аккуратненькие, 

форсистые, что непозволительно для подобных 

лесных чудищ.

— Э, красноперый, — поправив сползшую на 

нос кепку, заорал один из лиходеев в потертой 

черной кожаной куртке и штанах-галифе — и не 

жарко ему. — Не кипишуй! Поговорить надо!

Тут я ему верил. Убивать меня они не собира-

лись. Во всяком случае, сразу. Им на самом деле 

нужен был разговор. Возможно, с пристрастием. 

Убивать же будут потом. Предварительно развя-

зав мне, «красноперому», язык.

Я нарочито неторопливо спустился по скри-

пучим ступенькам — было их всего две. И те-

перь внимательно смотрел на приближающихся 
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бандитов. Однако не мог узреть среди них глав-

ного — атамана Шустова.

Эх, сердце. Что ж ты так барабанишь отча-

янно, будто решило вырваться из груди и рас-

статься со своим беспокойным и рисковым хозя-

ином? Это к хорошей драке. Есть такая старая на-

родная примета — чем сильнее сердце барабанит, 

тем славнее бой.

— Ручки-то подними, — взмахнул «наганом»  

«кожаный», похоже, бывший в этой артели за 

старшего.

Не нравились ему мои ручки. Особенно то, что 

они за спиной. И поделом не нравились.

Поднимать я руки вверх, конечно, не стал, 

а просто резко махнул правой. И в сторону банди-

тов полетела только что принятая на вооружение 

РККА граната «Ф-1» с запалом Ковешникова. 

Получите и распишитесь!

А сам бросился обратно в бревенчатый, врос-

ший в землю, мшистый сруб. Упал на пол. Обо-

ронительная граната — вещь страшная. Сечет все 

вокруг, как коса, радиус разлета под двести ме-

тров. Самому бы не попасть под осколки.

Грохнуло. По бревнам забарабанили осколки. 

Снаружи послышались крики боли и отборные, 

даже мастерские, матюги.

Да, ребята. Это вам я нужен живым. А вы мне 

не особенно.

Потом загрохотали выстрелы. Завертелся бой. 

И осталось у меня на этом распутье две дороги — 
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победить или героически пасть. В плен я сда-

ваться не собирался ни при каком раскладе…

Но обо всем по порядку. Эта история началась 

в июне 1928 года в чрезмерно комфортабельном 

купе мягкого вагона, когда, как писал великий 

русский поэт и мой тезка в плане имени-отчества 

Александр Сергеевич Пушкин, я приближался 

к месту моего назначения…

ÃËÀÂÀ 2

— И что, Париж так великолепен, как описы-

вают классики? — с интересом спрашивал я.

— Бульвары. Мулен Руж. Синематограф бра-

тьев Люмьер. Дамы в бриллиантах и изумруд-

ных колье. Шикарные магазины… Нет ничего 

этого. — Мой собеседник отхлебнул чая из ста-

кана, втиснутого в массивный подстаканник 

с надписью «Пейте на здоровье» — такие уже не-

сколько лет производятся специально для желез-

ной дороги.

— А куда все делось? — удивился я, откидыва-

ясь на плюшевую спинку в купе стучащего коле-

сами на жестких стыках мягкого вагона.

Мой попутчик загадочно улыбнулся. Отста-

вил чай и потянулся за массивным серебряным 

портсигаром, тяжелым, с вензелями. Вообще, 

у этого человека все было по высшему разряду — 

дорогой костюм, тяжелая трость, галстук. И сам 

статный, худощавый, с тонкими чертами лица 
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и тронутыми сединой волосами, уже в почтен-

ном возрасте — лет за сорок. Глаза его были на-

смешливые и внимательные. Да, сразу видно, 

что передо мной не простой воробей, а птица 

высокого полета. При этом он сразу вызывал 

симпатию.

— Всего этого нет для людей, не имеющих 

состояния и не принадлежащих к высшему со-

словию. — Он вытащил сигарету из портсигара, 

помял ее и засунул обратно. — Для большинства 

жителей Париж — это не искрометный Монмартр 

с его кабаре и художниками, а тяжелая работа на 

буржуйского дядю без какого-либо шанса вы-

браться из заколдованного круга безысходности. 

Понимаете, Александр, у нас как-то затерлись 

эти штампы — буржуй на мешке золота и исто-

щенный рабочий. Воспринимаем это с долей 

иронии. Но я как человек, объехавший всю Ев-

ропу, утверждаю — а ведь так и есть. Трудящийся 

человек что в Париже, что в Бомбее — это раб ка-

питала. Он безнадежно и тяжело трудится на па-

разита, который всю жизнь будет высасывать его 

соки.

— Поэтому буржуазный мир и обречен, — 

кивнул я.

— О, он еще поборется. Мировая революция, 

уверяю вас, дело не скорое. Тем более буржуй 

сейчас начинает заискивать с трудящимися, бро-

сая им кости с барского стола.

— Не поможет.
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— А вот это вопрос, — протянул собесед-

ник. — Нельзя недооценивать паразитов. И при-

влекательности их образа жизни.

С попутчиком мне повезло. Это был про-

сто кладезь всякой любопытной информации. 

И я как репей прилепился к нему с расспросами, 

порой назойливыми. Он в этот миг будто стал 

проводником в какие-то иные миры. За свою 

долгую жизнь этот человек побывал во многих 

городах и странах, в основном до революции. 

А меня волшебный аромат дальних стран пьянил 

всегда. Казалось, там, за горизонтом, настоя-

щая сказка. Это иллюзия, конечно, там такие же 

люди, и у них свои проблемы. Но все равно по-

делать я с собой ничего не мог — пьянило меня 

очарование дальних дорог, новых знаний, иных 

реалий. Поэтому слушал я его разинув рот.

— Коньячку? — спросил попутчик, вытаски-

вая из объемистого саквояжа, предназначенного 

для дальних путешествий, серебряную фляжку 

с тонким узором и два серебряных наперстка.

— Не пью, — развел я руками. — Мы больше 

по атлетике. А она со спиртным плохо сочетается.

— А я сделаю глоток. — Он глотнул прямо из 

фляжки и убрал ее в саквояж. — Коньяк не про-

сто алкогольный напиток. Сегодня он символ 

того, что ты что-то значишь.

Попутчик был горным инженером, звали его 

Сигизмунд Яковлевич. И направлялся он с пред-

писанием от «Союзугля» в шахтоуправление Уг-
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леградска, где его ждала важная должность. Хо-

роший инженер — это птица редкая и дорогая 

в плане пропитания. Стране нужны хорошие спе-

циалисты. И страна не жалела средств на их зар-

плату и обустройство. Поэтому он имел полное 

право на трость с серебряным набалдашником, 

тяжелый портсигар и костюм от лучших портных.

В общем, была при общении с моим спутником 

доля даже зависти и восхищения с моей стороны. 

Умеют же люди жить. Умен, образован. Красивые 

и дорогие вещи, к которым лично я испытывал 

достаточно позорную для истинного коммуниста 

тягу, но поделать с собой ничего не мог.

Меня попутчик раскусил быстро. Хотя для 

этого много ума не требовалось. Посмотрев на 

мою гимнастерку без знаков различия, перепоя-

санную потертым кожаным ремнем, осведомился:

— А вы из служивых будете, милостивый го-

сударь?

— Ну не совсем. Я больше по чиновничьей 

стезе, — невольно переходя на высокий стиль, 

ответил я.

— А, понятно. ОГПУ, — кивнул попутчик.

Я только неопределенно пожал плечами. Рас-

пространяться о своей ипостаси я не собирался. 

С другой стороны, шила в мешке не утаишь. Я же 

не какой-то там секретный сотрудник, а вполне 

официальное и доступное людям лицо. Тем бо-

лее с инженером мне непременно придется об-

щаться, как и со всеми значимыми фигурами го-
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рода — работа такая, всех должен знать и держать 

руку на пульсе. Так что это дорожное знакомство 

мне еще пригодится.

— Первое назначение, — с пониманием про-

изнес он.

И тут почти в точку. Сам знаю, что нет во мне 

солидности, зато излучаю юношеский восторг 

перед миром, что не свойственно сотрудникам 

нашей организации, проработавшим в ней даже 

недолгое время.

— Не совсем. — Я невольно покосился на 

шрам, проходящий через запястье к ладони — па-

мять о недавней стажировке. И попутчик с пони-

манием кивнул.

Да, лихая у меня стажировка вышла. Был при-

каз стрельбы не открывать, потому что агрессив-

ная толпа, скучившаяся около здания райкома 

и готовившаяся на штурм, была из обычных, 

одурманенных вражеской пропагандой трудя-

щихся. Ну как стрелять по трудящемуся чело-

веку? Только уговаривать и распропагандиро-

вать. А затем выявлять зачинщиков, и с теми уже 

по всей строгости. Только толпа мало походила 

на одурманенных пролетариев. Это был сброд, 

жаждавший погромов и крови. А войска запа-

здывали. И противостоять всему приходилось не-

скольким сотрудникам ОГПУ и милиционерам, 

выглядевшим достаточно хлипко на фоне агрес-

сивного сборища. И у меня аж спина чесалась 

в предчувствии провокации.
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Так и произошло. Откуда-то грянул выстрел. 

Толпа рванула вперед. И тут же мне пропороли 

чем-то острым левую руку. Я успел в ответ дви-

нуть кулаком в нападавшего, так что только зубы 

посыпались. А потом смутно помню последовав-

шие события. Махал кулаками, отбивался и по-

нимал — сейчас сомнут. Потянулся все же к ре-

вольверу, наплевав на строгие указания.

Но на указания не один я плюнул. Загрохотала 

длинная оглушительная очередь. Как потом я уз-

нал — находившийся в осаде вместе с верными 

партийцами секретарь райкома, обустроив точку 

на втором этаже, выкатил каким-то образом зава-

лявшийся там с давних времен пулемет «максим» 

да и ювелирно срезал из него пару человек с ору-

жием. А затем дал длинную очередь поверх голов. 

И спас нас.

Отбились. Бурление в районе длилось еще 

долго. Вообще год был неспокойный. Менялась 

страна. Вылезли все старые враги, подбивали не 

слишком довольный коллективизацией и новше-

ствами народ на бузу. И кому с этим разбираться? 

Ну конечно, нам, ОГПУ…

Поезд продолжал тащиться страшно мед-

ленно — казалось, пешком быстрее дойдешь. 

Уходил он из облцентра в три часа ночи, а в Уг-

леградск умудрялся дотрюхать аж ближе к следу-

ющему вечеру. Мы простаивали на каждом полу-

станке, где неторопливо выгружались почта и ка-

кие-то тюки. А потом так же неспешно плелись 



13

ОМЫТЫЕ КРОВЬЮ

дальше, встречая и пропуская гремящие тяжелые 

составы с углем.

Но дорога под разговоры была куда веселее. 

Инженер рассказывал про свою работу. Про 

Берлин, где он учился ещё до Первой мировой 

войны. Про Европу. И про поэзию геологии, 

которая оказалась не наукой о камнях, а наукой 

о нашей планете.

Мне страшно импонировала его немножко 

старорежимная манера разговора. Притом гора-

здо больше, чем развязно-панибратский и хамо-

ватый стиль большинства наших товарищей, под-

черкивающих, что они люди простые, из народа. 

Почему из народа нужно тащить грубые манеры, 

я не понимал. Моя беда в том, что отец заботился 

о воспитании единственного сына. Давно это 

было. Тогда, когда у меня еще была семья. И был 

я то ли обычным сорванцом, ввязывающимся 

в отчаянные драки с нашим врагами из селян, то 

ли начитанным барчуком, сыном самого образо-

ванного в городке человека — учителя.

От этих воспоминаний мне как-то взгрустну-

лось. И собеседник тоже замолчал, думая о чем-

то своем. Наконец, он сказал:

— Подъезжаем!

Показался Углеградск с куполами церквей, 

двухэтажными домишками. А вот и здание вок-

зала, приземистое, длинное, выкрашенное в ка-

кой-то грязно-желтый цвет, с башенками и архи-

тектурными излишествами.
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— Конечная! Собираемся! Выходим! Не забы-

ваем багаж! — кричал проводник отчаянно, будто 

поднимая людей в атаку.

Конечная. Притом не для этого поезда, а про-

сто конечная — железная дорога тут обрывалась, 

шпалы кончились, рельсов нет. А дальше шли 

глухие сельские районы и обширнейшие, непро-

лазные леса и болота. Вокруг же города работали 

угольные шахты.

Какая-то робость на миг снизошла на меня. 

Первая моя самостоятельная работа. Важный 

этап жизни и настоящий экзамен на человече-

скую и профессиональную зрелость. И обрыва-

ющаяся железная дорога выглядела символично. 

Все, проторенный путь кончился. Дальше неиз-

вестность. Чаща, в которой придется нащупывать 

свой единственно верный путь.

Попутчик едва улыбнулся, понимая мое со-

стояние. Мне вообще показалось, что он чертов-

ски много понимал.

— Ну что ж, пора прощаться. Возьмите почи-

тать. — Он протянул мне книжку.

Это было дореволюционное издание с ятями 

и прочими излишествами. На дешевой картон-

ной обложке значилось: «Артур Конан Дойль. 

Приключения Шерлока Холмса».

— В связи с родом вашей деятельности сие 

творение будет не просто интересно, но и поучи-

тельно, — отрекомендовал книгу попутчик.

Знал чем порадовать. Распознал во мне за-
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пойного книгочея, что, впрочем, неудиви-

тельно с учетом того, что под полкой среди 

моих вещей лежали две увесистые связки книг, 

а в дороге я читал только что вышедшее роман-

тическое произведение Александра Грина «Бе-

гущая по волнам» — там как раз про моря и пу-

тешествия.

— А как вернуть? — спросил я.

— О, думаю, проблем найти меня у вас не бу-

дет. Освоюсь — заглядывайте в гости. Вижу, вы 

юноша пытливый и начитанный. А у меня хоро-

шая библиотека, и еще арабский кофе, прекрас-

ный китайский чай.

Он протянул картонку, на которой было отпе-

чатано типографским текстом «Ветвитский Си-

гизмунд Яковлевич, горный инженер». Это назы-

вается визитная карточка, такой старорежимный 

атрибут, раньше подобные были у всех почтен-

ных персон.

— Всенепременно, — расшаркался я.

Поезд тряхнуло, и он замер. Горный инженер 

пожал мне на прощанье руку. Подхватил свой 

саквояж. И вышел, захлопнув за собой дверь — 

его ждал багаж в багажном вагоне, носильщики. 

Вряд ли такой человек потащит ношу в своих ру-

ках. Носильщики, извозчики — хорошая жизнь. 

А я сейчас выволоку на перрон тюки и стопки 

книг. И потащусь с грузом через всю платформу. 

Носильщики с извозчиками — это дорого и во-

обще признак буржуазности.


